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Questdes relativas aos regimes matrimoniais

Informagdes nacionais sobre o Regulamento 2016/1103

Em junho de 2016, a Unido Europeia adotou um regulamento sobre os regimes matrimoniais dos casamentos internacionais, a fim de ajudar os casais a

gerirem o seu patriménio e a poderem partilha-lo em caso de divércio ou de dbito de um dos conjuges. O referido regulamento foi adotado ao abrigo do
processo de cooperacao reforcada por 18 paises da UE: Suécia, Bélgica, Grécia, Croacia, Eslovénia, Espanha, Franca, Portugal, Italia, Malta, Luxemburgo,
Alemanha, Republica Checa, Paises Baixos, Austria, Bulgaria, Finlandia e Chipre. Os outros paises da UE poderéo aderir ao regulamento em qualquer
altura mas, para o efeito, terdo de aderir igualmente ao regulamento sobre os efeitos patrimoniais das parcerias registadas.

O regulamento proporciona seguranga juridica aos casamentos internacionais e reduz os custos dos processos judiciais, na medida em que os conjuges
passarao a saber qual é o tribunal nacional competente para apreciar as questdes respeitantes ao seu patriménio e qual a legislagéo nacional a aplicar. O
regulamento facilita igualmente o reconhecimento e a execugéo das decisdes sobre aspetos patrimoniais proferidas noutros paises da UE. Dado que, em
caso de divorcio ou de ébito de um dos conjuges, o patriménio do casal deve ser dividido, o regulamento facilita também a aplicagdo das normas da UE em
matéria de divorcio ou de sucessao transnacional. O presente regulamento é aplicavel desde 29 de janeiro de 2019.

Ultima atualizagdo: 11/05/2021

Manutengéo da pagina: Comissé@o Europeia. As informagdes constantes desta pagina néo refletem necessariamente a posigéo oficial da Comissao
Europeia. A Comissao declina toda e qualquer responsabilidade relativamente as informagdes ou dados contidos ou referidos no presente documento.
Quanto as regras de direitos de autor aplicaveis as paginas europeias, queira consultar a «adverténcia juridica».

Questdes relativas aos regimes matrimoniais - Bélgica

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os érgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragéo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Decisdes sobre pedidos de declaragédo de executoriedade: tribunal de primeira instancia — concretamente, tribunal de familia.

Decisdes sobre recursos contra decisdes sobre esses pedidos:

Oposicéo — tribunal de primeira instancia; concretamente, tribunal de familia.

Recurso — tribunal de recurso (Cour d’appel).

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

Da decisédo proferida sé cabe recurso para o Tribunal de Cassagao.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Nao ha outras autoridades que satisfagam os critérios enunciados no artigo 3.°, n.° 2.

Ultima atualizagao: 06/03/2023

As diferentes versdes linguisticas desta pagina séo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sao efetuadas
pelos servigos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissao Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questdes relativas aos regimes matrimoniais - Bulgaria
Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgaos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade, nos

termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisGes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Os pedidos de declaracéo da executoriedade de uma decisdo judicial ou de qualquer outro ato emitido num outro Estado-Membro da Unido Europeia séo
apresentados nos tribunais distritais (Okrazhen sad) (artigo 623.°, n.° 1, do Cédigo de Processo Civil bulgaro).

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decisdo proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

As decisdes relativas a esses pedidos sédo suscetiveis de recurso junto do Tribunal de Recurso de Séfia (Apelativen sad). O acérdao proferido pelo Tribunal
de Recurso de Sofia pode, por seu turno, ser objeto de um recurso de cassagao perante o Supremo Tribunal de Cassacéao (Varhoven kasatsionen sad)
(artigo 623.°, n.° 6, do Cdédigo de Processo Civil balgaro).

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Néo aplicavel.

Ultima atualizagao: 26/11/2021

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servigcos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissé@o Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questdes relativas aos regimes matrimoniais - Chéquia

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgaos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Na Republica Checa, séo os tribunais de distrito (okresni soudy).

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

S6 podem ser utilizados os seguintes processos de recurso extraordinario:

— acao de anulagao (Zaloba pro zmatecnost);

— pedido de reabertura do processo (Zaloba na obnovu fizeni);

— recurso de apelacéo (dovolani).

Todos os recursos extraordinarios supramencionados sao interpostos perante o 6rgéo jurisdicional que proferiu a decisdo em primeira instancia.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

As autoridades em causa s&o os notdrios, atuando na qualidade de comissarios judiciais (nos termos do artigo 162.°, n.° 2, em conjugagéo com o artigo 100.
°,n.°1, eoartigo 103.°, n.° 1, da Lei n.° 292/2013 Colet. relativa aos procedimentos judiciais especiais).

Ultima atualizagao: 18/05/2023



As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissado Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questbes relativas aos regimes matrimoniais - Alemanha

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragéo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisées relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Os pedidos de declaracédo do carater executério nos termos do artigo 44.°, n.° 1, dos dois regulamentos devem ser apresentados ao tribunal local
competente: o tribunal de familia. O tribunal com competéncia territorial exclusiva é o tribunal local da sede do tribunal regional superior em cuja jurisdigao o
devedor reside ou em cuja jurisdigdo a decisdo deva ser executada.

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

As decisdes relativas a uma declaragéo do carater executdrio proferidas pelos tribunais locais podem ser objeto de recurso para o tribunal regional superior,
nos termos do artigo 49.°, n.° 2, dos regulamentos.

As decisdes relativas ao recurso podem ser objeto de recurso para o Supremo Tribunal Federal, nos termos do artigo 50.° dos regulamentos.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

N&o aplicavel.

Ultima atualizagdo: 15/12/2023

As diferentes versdes linguisticas desta pagina séo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da verséao original sao efetuadas
pelos servigos da Comisséo Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda ndo figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questdes relativas aos regimes matrimoniais - Grécia

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragéo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

O ¢rgao jurisdicional competente para emitir a declaragédo de executoriedade de uma decisao relativa a questdes atinentes aos regimes matrimoniais e as
parcerias registadas a requerimento da parte interessada, a que se refere o artigo 44.°, n.° 1, do supracitado regulamento é o Tribunal Singular, em
processo gracioso (artigos 740.° e ss. do CPC).

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a deciséo proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

O tribunal competente para, em processo contencioso, apreciar o recurso do acérdado proferido sobre o pedido de declaragéo de executoriedade (que,
segundo a jurisprudéncia do Tribunal de Cassagao, tem a natureza de um recursooposigéo que € dirimido em primeira e Ultima instancia pelo tribunal de
recurso, a titulo de excegdo a norma do artigo 12.°, n.° 2, do CPC), a que se refere o artigo 49.°, n.° 2, do supracitado regulamento é o tribunal de recurso.
O recurso de uma deciséo do tribunal de recurso, a que se referem os artigos 64.°, n.° 1, alinea b), e 50.° do supracitado regulamento, é o recurso de
cassacéo.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

N&o aplicavel.

Ultima atualizagdo: 19/11/2020

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas

pelos servicos da Comissado Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questbes relativas aos regimes matrimoniais - Espanha

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragéo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisées relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

A competéncia para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade cabe aos tribunais de comarca do domicilio da parte relativamente a qual se
solicita o reconhecimento ou a execugao, ou do local de execugao onde a decisédo produza efeitos.

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&@o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

Recursos: a competéncia para apreciar recursos cabe ao tribunal provincial (Audiencia Provincial).

Se for caso disso, pode ser interposto um recurso extraordinario contra uma sentenga proferida em segunda instancia pelo tribunal provincial por infragdo
processual ou um recurso de cassagao nos termos do direito processual.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Em Espanha, ndo existem autoridades com as caracteristicas e competéncias descritas no artigo 3.°, n.° 2, no ambito de aplicagéo do referido regulamento.
Existem apenas no ambito de aplicacdo do Regulamento (UE) n.° 650/2012, tal como declarado por Espanha nos termos do artigo 79.° [1].

[1] (artigo 79.° do Regulamento (UE) n.° 650/2012)

Os notarios, no que se refere as declaragdes de herdeiros legitimos (em caso de sucessdo sem testamento), aos procedimentos de apresentacéo,
autenticagéo, abertura e certificagdo dos testamentos cerrados, holégrafos e especiais, bem como aos processos de inventario.

Artigos 55.° e 56.° 57.°a 65.° e 67.° a 68.° do Cddigo do Notariado (Ley del Notariado), com a redagdo que Ihe foi dada pela décima primeira disposicdo
final da Lei n.° 15/2015, de 2 de julho de 2015, relativa aos processos graciosos (Jurisdiccion Voluntaria).

Ultima atualizagéo: 26/02/2024

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissado Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Quest6es relativas aos regimes matrimoniais - Franga

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragéo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisées relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Sempre que tenham por objeto uma decisdo ou uma transagao judicial, os pedidos a que se refere o artigo 44.° devem ser apresentados ao escrivdo-chefe
do tribunal judicial (artigo 509.°, n.os 1 e 2, do Cédigo de Processo Civil). Caso tenham por objeto um ato auténtico, devem ser apresentados ao presidente
da camara dos notarios ou, na auséncia ou impedimento deste, ao seu substituto.

Os recursos a que se refere o artigo 49.°, n.° 2, devem ser interpostos para o presidente do tribunal judicial (artigo 509.°, n.° 9, do Cdédigo de Processo Civil).



Se o pedido tiver por objeto uma decisdo ou uma transacgao judicial:

* Os pedidos de declaracédo de executoriedade de uma decisdo proferida por um tribunal francés, com vista ao seu reconhecimento e execugdo num pais
estrangeiro, devem ser apresentados ao escrivdo-chefe do tribunal que proferiu a decisdo ou homologou a convencgao (artigo 509.°, n.° 1, do Cédigo de
Processo Civil).

* Os pedidos de reconhecimento ou de declaracéo de executoriedade, no territério francés, de titulos executivos estrangeiros, devem ser apresentados ao
escrivao-chefe do tribunal judicial (artigo 509.°, n.° 2, do Cddigo de Processo Civil).

Se o pedido tiver por objeto um ato auténtico:

* Os pedidos para efeitos de certificagdo de atos auténticos notariais franceses com vista a sua aceitagdo e execugdo no estrangeiro devem ser
apresentados ao notario ou a pessoa coletiva detentora do cartério notarial que conserva o original do documento recebido (artigo 509.°, n.° 3 do Cdédigo de
Processo Civil).

* Os pedidos de declaracédo de executoriedade de atos auténticos notariais estrangeiros, no territério francés, devem ser apresentados ao presidente da
camara dos notarios ou, na auséncia ou impedimento deste, ao seu substituto (artigo 509.°, n.° 3, do Cdédigo de Processo Civil).

Recursos a que se refere o artigo 49.°, n.° 2:

Os recursos interpostos de declaragdes de executoriedade de titulos ou atos estrangeiros, no territério francés, devem ser apresentados ao presidente do
tribunal judicial (artigo 509.°, n.° 9, do Cédigo de Processo Civil).

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

A decisao proferida a titulo definitivo pelo presidente do tribunal judicial s6 pode ser impugnada judicialmente por recurso para o Tribunal de Cassacéo (
Cour de Cassation)

Os fundamentos possiveis desse recurso sdo varios (violagao da lei, abuso de poder, incompeténcia do tribunal, falta de fundamento juridico, falta de
fundamentagéo, sentengas contraditérias et c.), mas tém uma limitagdo em comum, que € a circunscricdo da apreciagéo do juiz as questdes de direito. Por
conseguinte, o Tribunal de Cassagéo verifica se a sentenca em causa néo violou a lei ou qualquer norma juridica, mas néo se pronuncia sobre os factos do
processo.

Cour de Cassation

5, quai de I'Horloge

75055 PARIS

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

N&o aplicavel

Ultima atualizagdo: 12/01/2024

As diferentes versdes linguisticas desta pagina séo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sao efetuadas

pelos servigos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questdes relativas aos regimes matrimoniais - Croacia

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgédos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Os pedidos de declaracéo de executoriedade, nos termos do artigo 44.°, n.° 1, e os recursos contra as decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do
artigo 49.°, n.° 2, devem ser apresentados junto dos tribunais de comarca.

Os tribunais competentes sao:

todos os tribunais de comarca nos termos da Lei da Competéncia Territorial e Mandatos dos Tribunais (Jornal Oficial da Republica da Croacia n.° 128/14).
Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis@o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

A legislagdo croata ndo prevé qualquer procedimento para contestar uma deciséo proferida no ambito do recurso a que se refere o artigo 50.°, ou seja ndo
existe nenhum tribunal junto do qual possa ser interposto um novo recurso.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Na Crodacia, ao abrigo da Lei dos Tribunais (Jornal Oficial n.os 28/13, 33/15, 82/15 e 82/16, [ 67/18, [ 126/19, [" 130/20), os tribunais de comarca sédo
competentes para apreciar os processos ndo contenciosos e 0s processos de execugao. Consequentemente, ao abrigo da legislacdo em vigor, ndo existem
outras autoridades ou profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2 do Regulamento que sejam competentes em matéria de regimes
matrimoniais e exergam fungdes judiciais ou ajam no exercicio de uma delegacao de poderes conferida por um tribunal ou sob o seu controlo.

Ultima atualizagédo: 14/03/2024

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissado Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Quest6es relativas aos regimes matrimoniais - Italia

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os érgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragéo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisées relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

O 6rgéo jurisdicional competente para apreciar os pedidos de declaragdo de executoriedade, na acegéo do artigo 44.°, n.° 1, é o tribunal de recurso (Corte d’
Appello).

O orgéo jurisdicional competente para apreciar os recursos contra a decisao relativa ao pedido de declaragéo de executoriedade, na acecao do artigo 49.°,
n.° 2, é o Supremo Tribunal (Suprema Corte di Cassazione).

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

A decisao do recurso pode ser impugnada:

1) Mediante um pedido de reviséo (ricorso per revocazione) em conformidade com os artigos 391.°-bis e 391.°-ter do Cddigo de Processo Civil;

2) Mediante oposigao de terceiros, nos termos do artigo 391.°-ter do Cédigo de Processo Civil.

Também pode ser interposto recurso de corregéo se a decisdo contiver um erro material ou de calculo.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Para efeitos do artigo 3.°, n.° 2, também s&o 6rgdos jurisdicionais:

Os advogados quando exercem as suas fungdes no ambito do regime de negociagéo assistida, nos termos do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 132 de 2014.
Os conservadores do registo civil, quando exercem as suas fungdes no ambito do regime simplificagdo, nos termos do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 132 de
2014.



Ultima atualizagao: 04/03/2024

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questbes relativas aos regimes matrimoniais - Chipre

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisées relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Os tribunais competentes para deliberar sobre pedidos de declaragéo de executoriedade séo os tribunais de familia. Os eventuais recursos contra decisdes
judiciais proferidas em relagéo a esses pedidos séo apreciados pelo tribunal de familia de segunda instancia (Defterobathmio Oikogeneiakd Dikastirio).
Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

Os procedimentos para contestar uma deciséo proferida no recurso consistem no procedimento de recurso previsto no artigo 25.° da Lei dos Tribunais (Lei
n.° 14/60) e nos recursos extraordinarios (pronomiakd éntalma) interpostos nos termos do artigo 155.° da Constituicéo.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Nao aplicavel.

Ultima atualizacdo: 04/03/2024

As diferentes versdes linguisticas desta pagina séo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sao efetuadas
pelos servigos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questdes relativas aos regimes matrimoniais - Luxemburgo

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgédos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Orgaos jurisdicionais ou autoridades competentes para decidir de pedidos de declaracéo de executoriedade nos termos do artigo 44.2, n.° 1:
Presidente do tribunal de comarca

Contacto:

Tribunal d’arrondissement de Luxembourg

Cité judiciaire

L2080 LUXEMBOURG

Telefone: 00352 4759811

Tribunal d’arrondissement de Diekirch

Palais de Justice

Place Guillaume

L9237 DIEKIRCH

Telefone: 00352 8032141

Orgaos jurisdicionais ou autoridades competentes para dirimir recursos contra decisdes proferidas sobre esses pedidos nos termos do artigo 49.2, n.° 2:
Tribunal de recurso competente em matéria civel

Contacto:

Cour d’appel

Cité judiciaire

L2080 LUXEMBOURG

Telefone: 00352 4759811

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decisdo proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

Procedimentos para contestar a deciséo sobre o recurso a que se refere o artigo 50.°:

Supremo Tribunal

Contacto:

Cour de cassation

Cité judiciaire

L2080 LUXEMBOURG

Telefone: ( +352) 475981-2369 / 2373

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

/

Ultima atualizagao: 17/08/2023

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questbes relativas aos regimes matrimoniais - Paises Baixos

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rg3os jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Pedido de declaracédo de executoriedade previsto no artigo 44.°, n.° 1: juiz das providéncias cautelares (voorzieningenrechter) do tribunal.

Recurso das decisdes relativas a esses pedidos, previsto no artigo 49.°, n.° 2: para o tribunal que tiver proferido a decisao relativa ao pedido de
reconhecimento ou de declaragéo de executoriedade.

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

Recurso de cassagao para o Supremo Tribunal.

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Nao se aplica aos Paises Baixos.

Ultima atualizacdo: 18/12/2023



As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissado Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

A tradug@o deste texto para portugués esta em curso.

Tradugdes ja disponiveis nas seguintes linguas: .

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgédos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.%, n.° 2

Os dérgéos jurisdicionais competentes para decidir de pedidos de declaragdo executdria nos termos do artigo 44.°, n.° 1, do regulamento s&o o tribunal de
execucao (Exekutionsgericht) ou o tribunal da comarca (Bezirksgericht) do domicilio ou da sede da parte adversa.

O ¢6rgéo jurisdicional competente para dirimir recursos contra decisdes sobre pedidos de declaracédo executdria é o tribunal estadual (Landesgericht); porém,
os recursos devem ser interpostos no tribunal de primeira instancia (Erstgericht).

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a deciséo proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

O recurso de anulagéo deve ser dirigido ao Supremo Tribunal (Oberster Gerichtshof), mas interposto no tribunal de primeira instancia (Erstgericht).

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Na Austria, nao ha outras autoridades nem profissionais do direito competentes na acegao do artigo 3.°, n.° 2, em questdes conexas com os regimes
matrimoniais.

Ultima atualizagao: 24/04/2023

As diferentes versdes linguisticas desta pagina séo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sao efetuadas
pelos servigos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissao Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questdes relativas aos regimes matrimoniais - Portugal

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgaos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisées relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°%, n.° 2

Os 6rgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragdo de executoricdade, nos termos do artigo 44.°, n.° 1, sdo os
seguintes:

- 0 juizo de familia e menores; ou, quando este ndo exista,

- 0 juizo local civel, caso exista; ou

- 0 juizo de competéncia genérica do tribunal de comarca competente.

Os tribunais competentes para decidir sobre os recursos contra as decisdes relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2, sdo os Tribunais da
Relagao.

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

Para efeitos do artigo 50., a decisdo proferida no recurso apenas pode ser objeto de recurso restrito a matéria de direito para o Supremo Tribunal de Justica
(Recurso de revista).

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

- Os tribunais judiciais (juizos de familia e menores, juizos locais civeis, juizos de competéncia genérica, tribunais da Relagdo e Supremo Tribunal de justica;
- As Conservatorias do Registo Civil(1);

- Os Notarios(2).

(1) Decreto-Lei n.° 272/2001, de 13 de outubro, na sua redagéo atual (=" Consolidagdo Decreto-Lei n.° 272/2001 - Diario da Republica n.° 238/2001, Série I-
A de 2001-10-13 (dre.pt), que atribui as conservatérias de registo civil competéncia para os processos de atribuicdo de casa de morada de familia, de
separagdo de pessoas e bens, de conversdo da separagdo de pessoas e bens em divorcio, e de divorcio, desde que, em qualquer dos casos, haja acordo
/mutuo consentimento das partes (ver o artigo 16.“ do diploma a propésito da equiparagao das Conservatérias a Tribunais para esse efeito).

(2) Lei n.° 23/2013, de 5 de margo, na sua redagéo atual (" Consolidagéo Lei n.° 23/2013 - Diario da Republica n.° 45/2013, Série | de 2013-03-05 (dre.pt),
que aprova o regime juridico do processo de inventario e atribui aos cartérios notariais competéncias para o processamento dos atos e termos do processo
de inventario em consequéncia de separagao, divércio, declaragéo de nulidade ou anulagéo de casamento (ver, sobretudo, os artigos 2.°, n.° 3 e 3.%, n.°s 6
e7).

Ultima atualizagdo: 07/04/2024

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissado Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questbes relativas aos regimes matrimoniais - Finlandia

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragédo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisées relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Declaragao de executoriedade:

Tribunal de comarca (primeira instancia)

Recurso contra uma deciséo do tribunal de comarca:

Tribunal de recurso (segunda instancia)

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decis&o proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

Uma deciséo do tribunal de recurso é suscetivel de ser apreciada pelo Supremo Tribunal se este Ultimo autorizar a interposigao de recurso (capitulo 30,
secgdes 1-3 do Cadigo de Processo Judiciario).

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Executor nomeado pelo tribunal.

Ultima atualizagdo: 14/03/2024



As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissado Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

Questbes relativas aos regimes matrimoniais - Suécia

Artigo 64.°, n.° 1, alinea a) — Os 6rgéos jurisdicionais ou autoridades competentes para deliberar sobre pedidos de declaragéo de executoriedade, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, e sobre recursos contra decisées relativas a esses pedidos, nos termos do artigo 49.°, n.° 2

Tribunal de comarca (primeira insténcia) (tingsrétt) Jurisdig&o territorial

Tribunal de comarca de Nacka (Nacka tingsréttf) ~ Municipio de Estocolmo (Stockholms Ién)

Tribunal de comarca de Uppsala Municipio de Uppsala

Tribunal de comarca de Eskilstuna Municipio de Sédermanland

Tribunal de comarca de Linkdping Municipio de Ostergétland

Tribunal de comarca de Joénkdping Municipio de J6nkoping

Tribunal de comarca de Vaxjo Municipio de Kronoberg

Tribunal de comarca de Kalmar Municipio de Kalmar

Tribunal de comarca de Gotland Municipio de Gotland

Tribunal de comarca de Blekinge Municipio de Blekinge

Tribunal de comarca de Kristianstad Municipalidades (kommuner) de Bromélla, Bastad, Hassleholm, Klippan, Kristianstad, Osby, Perstorp,
Simrishamn, Tomellila, Astorp, Angelholm, Orkelljunga e Ostra Géinge

Tribunal de comarca de Malmé Municipalidades de Bjuv, Burldv, Esldv, Helsingborg, Héganas, Horby, H66r, Kavlinge, Landskrona,
Lomma, Lund, Malmé, Sjébo, Skurup, Staffanstorp, Svalév, Svedala, Trelleborg, Vellinge e Ystad

Tribunal de comarca de Halmstad Municipio de Halland

Tribunal de comarca de Géteborg Municipalidades de Géteborg, Harryda, Kungalv, Lysekil, Munkedal, Mélndal, Orust, Partille, Sotenas,
Stenungsund, Strémstad, Tanum, Tjérn, Uddevalla e Ockerd

Tribunal de comarca de Vanersborg Municipalidades de Ale, Alingsas, Bengtsfors, Bollebygd, Boras, Dals-Ed, Fargelanda, Herrljunga,
Lerum, Lilla Edet, Mark, Mellerud, Svenljunga, Tranemo, Trollhattan, Ulricehamn, Vargarda, Vanersborg e Amal

Tribunal de comarca de Skaraborg Municipalidades de Essunga, Falképing, Grastorp, Gullspang, Gétene, Habo, Hjo, Karlsborg, Lidkdping,
Mariestad, Mullsjo, Skara, Skdvde, Tibro, Tidaholm, Téreboda e Vara

Tribunal de comarca de Varmland Municipio de Varmland

Tribunal de comarca de Orebro Municipio de Orebro

Tribunal de comarca de Vastmanland Municipio de Vastmanland

Tribunal de comarca de Falu Municipio de Dalarna

Tribunal de comarca de Gavle Municipio de Gavleborg

Tribunal de comarca de Angermanland Municipio de Vasternorrland

Tribunal de comarca de Ostersund Municipio de Jamtland

Tribunal de comarca de Umea Municipio de Vasterbotten

Tribunal de comarca de Lulea Municipio de Norrbotten

Artigo 64.°, n.° 1, alinea b) — Os procedimentos para contestar a decisdo proferida no recurso a que se refere o artigo 50.°

Recurso (dverklagande) para o Tribunal de Recurso (hévrétt) ou para o Supremo Tribunal (Hdgsta domstolen). O recurso tem de ser interposto no tribunal
que tiver proferido a decisdo. O recurso s6 sera apreciado se o Tribunal de Recurso ou o Supremo Tribunal autorizar a interposigéo desse recurso (
prévningstillstand).

Artigo 65.°, n.° 1 — A lista das outras autoridades e profissionais do direito a que se refere o artigo 3.°, n.° 2

Liquidatario no quadro de um divércio(bodelningsforréttare)

Liquidatéario sucessério (boutredningsman)

Autoridade nacional de execugao coerciva (Kronofogdemyndigheten), em processos sumarios relativos a injungdes de pagamento ou assisténcia.

Ultima atualizagao: 24/01/2022

As diferentes versdes linguisticas desta pagina séo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sao efetuadas
pelos servigos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissao Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.



